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Construcao imagética da mae no poema “Retrato de mae” de Jorge Tufic
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Resumo: No poema “Retrato de mie”, como o proprio nome sugere, o eu-lirico
invoca elementos que compdem o retrato da figura materna. Neste trabalho,
realizamos um estudo sobre o poema de Jorge Tufic, nascido em Serra Madureira,
no Acre, procurando descobrir como a figura da mae é construida cultural e
individualmente. A investigacdo do perfil materno no poema se dara a luz da
concepgdo de “lembrangas simuladas” de Halbwaches. Sendo o autor descendente
de imigrantes sirio-libaneses, 0 poema ecoa tracos dessa cultura, fazendo-se
necessario um estudo sobre a presenca e a cultura deles na Amazbnia. A
metodologia adotada foi a pesquisa bibliografica, com base nos escritos de
Benchimol (2008; 2009; 2013), Marcio Souza (2015, 2019), Buchabqui (2011) e
outros que tratam da presenca arabe na Amazonia. Foram considerada as leituras de
Rogel Samuel (2012), Goldstein (2005) e Salvatore D'Onofrio (1995) para as
andlises e estudos a respeito do texto poético.

Palavras-chave: Jorge Tufic; Lembrangas simuladas; Sirio-libaneses na Amazénia.
Introducéo

O poema “Retrato de méae”, de Jorge Tufic, publicado inicialmente no livro homoénimo
em 1995, trata de um tema bastante comum na literatura: a mée, ou, mais especificamente, a
sua perda. O poema mostra a constru¢do memorialistica da figura materna. O eu-lirico se vale
de suas lembrangas e imagens do passado que vdo se moldando, conjugando elementos da
cultura libanesa, e da infancia.

O Libano, ou Republica Libanesa, € um pequeno pais localizado no Oriente Médio,
que faz fronteira com a Siria e com Israel e é conhecido por sua rica histdria e diversidade
cultural, além de possuir uma culinaria famosa em todo o mundo. No entanto, o Libano
enfrentou desafios politicos, econdmicos e sociais, incluindo conflitos religiosos, que
obrigaram libaneses a emigrar para muitos paises, dentre eles, o Brasil. Eles partiram com o
intuito de encontrar melhores condicdes de vida, ja que, “a pobreza extrema motivou o grande
movimento migratério dos libaneses em direcdo ao Brasil” (David, 2020, p. 451). Além disso,

em razdo de opressdes causadas pela politica local, vieram para o Brasil “fugindo da falta de

! Graduanda de Letras — Lingua Portuguesa pela Universidade Federal do Para (UFPA), Campus Universitario de
Braganca. E-mail: atndirlen01(@gmail.com.
2 Doutora em Estudos Literarios pela Universidade Federal de Goias e professora de Literatura Portuguesa da
Universidade Federal do Par4. E-mail: afcondesilva@gmail.com.
% Doutor em Letras pela Universidade do Estado do Rio Grande do Norte — UERN e professor de Teoria Literdria
da Universidade Federal do Para — UFPA. E-mail: sergiofreire@ufpa.br.

Revista A Palavrada (ISSN 2358 0526), 26, jul-dez, p. 119-132, 2024 - 22 edic¢do



mailto:atndirlen01@gmail.com
mailto:afcondesilva@gmail.com
mailto:sergiofreire@ufpa.br

120

perspectiva econémica na regido, entdo dominada pela politica turco-otomana” (Buchabqui,
2011, p. 11).

Os imigrantes que deixaram o Libano em busca de melhores condi¢fes de vida foram
compostos por diferentes grupos étnicos e religiosos. Entre eles, os cristdos se destacaram
como uma parcela significativa, uma vez que historicamente foram a minoria que mais sofreu
com a discriminacdo e persegui¢cdo durante o periodo do Império Turco-Otomano. Segundo
Buchabqui (2011), desde antes do século XIX, as autoridades locais concediam privilégios
aos muculmanos, e, em contrapartida, subjugavam os cristdos a uma posi¢do social e politica
inferior, independente da denominacéo religiosa, sendo eles submetidos a diversas restricoes e
encargos tributarios que prejudicavam sua condigdo socioeconémica.

Em 1860, o Libano ganha a ajuda de Ibrahim Paxd, filho de Muhammad Ali, o
modernizador do Egito. Com 0 objetivo de promover uma igualdade étnica e religiosa, Ibraim
promoveu diversas concessdes que beneficiavam os cristdos, sendo a principal delas a
liberacdo dos altos impostos que Ihes eram cobrados de forma indevida. Dessa forma, o grupo
experimentou, temporariamente, o gosto da liberdade e tolerancia religiosa. No entanto, essa
interferéncia resultou, também, em rebelides e massacres de ambos os lados, além de fazer
com que os turco-otomanos impusessem a obrigatoriedade do servigo militar para os cristaos,
tornando a migracdo a Unica opg¢ao viavel para eles, tal como afirma Buchabqui (2011, p. 13):

Devido as dificuldades militares e politicas do Império Otomano, até mesmo pela
questdo do alistamento militar obrigatério aos cristdos depois de 1909, o rude

tratamento imposto nos alistamentos cristdos pelos soldados e oficiais maometanos
determinou a emigragdo de milhares de cristdos para fugir do servigo militar e veio a

constituir-se em outra influéncia a considerar quanto a emigracéo.

Nesse contexto, essa emigracdo para terras brasileiras ocorreu durante o periodo que
se entende por Ciclo da Borracha, iniciado no fim do século XIX e principio do XX, sendo
um dos mais importantes momentos da historia da regido amazoénica. Desse modo, com a
crescente demanda pela borracha, a Amazonia passou a atrair trabalhadores e imigrantes de
varias partes do Brasil e do mundo, dentre eles, como ja foi mencionado, os sirio-libaneses.
Essa corrente migratoria teve inicio, segundo Souza (2019, p. 193) “no final do século XIX,
com o crescimento da economia do latex, [em que] levas inteiras de homens e mulheres
deixaram suas cidades e aldeias, como Balbeque, Ghazir, Dimen, Beirute, no Libano, e Ayo,
Hama e Damasco, na Siria, para reconstruir sua existéncia na Amazonia”.

A chegada dos sirio-libaneses a Amazonia foi marcada pela descoberta de um novo

lugar para recomecarem suas vidas. Inspirados pelos judeus, que ja haviam se estabelecido na
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regido e encontrado uma nova “Terra Prometida”, os novos “fenicios” do Império Otomano
viram na Amazonia um lugar fértil para investimentos comerciais e oportunidades de
crescimento (Benchimol, 2009, p.14). Com coragem e determinagdo, esses imigrantes se

estabeleceram na Amazodnia. Souza (2015, p. 97) se refere a eles como sendo uma

gente persistente, apegada ao sentido de familia, sobria e inteligente, superando as
barreiras do preconceito, formando novos costumes e introduzindo novos valores
culturais. Foram os sirio-libaneses que trouxeram para a regido o sistema do
crediario, trazendo para um mercado elitista a populacdo pobre.

A principal atividade desempenhada pelos primeiros imigrantes que vieram do Libano
foi no comércio. Inicialmente, ocuparam-se com o aviamento, Ribeiro (2005, p. 178) afirma
que, tal como os judeus sefarditas, vieram os “sirios e libaneses que se voltaram, também,
para o comércio, sobretudo, assumindo o papel de ‘aviadores’, na explora¢do da borracha.”. A
préatica de aviamento consistia, basicamente, em um sistema de crédito no qual o seringalista
fornecia tudo o que o seringueiro precisava para extrair borracha. Em troca, o seringueiro
vendia toda a borracha ao seringalista, que fixava o preco e, por vezes, cobrava juros
absurdos. De acordo com Ribeiro (2005, p. 171),

foi, assim, que se institucionalizou o aviamento: o0 modelo crediticio concebido para
0 custeio das safras da borracha. O crédito era, assim, capilarizado até as mais
longinquas regides possibilitando a sua ocupacdo pela gente brasileira: o seringueiro

e sua familia. O aviamento levava o crédito ao seringueiro e, a0 mesmo tempo,
institucionalizava sua dependéncia total do seringueiro e, por conseqliéncia, a

escravidao por dividas.

Outra pratica também bastante significativa na histéria dos sirio-libaneses foi a
mascateagdo, ja que “a maioria deles comecou a sua vida no pais vendendo mercadorias de
porta em porta como mascate [...]” (Buchabqui, 2011, p. 12), logo, suas habilidades
comerciais se desenvolveram nesse ramo, em que “[...] muitos deles percorreram todo o
interior, com grandes malas de roupas, tecidos e outras utilidades do lar” (Buchabqui, 2011, p.
30.).

Esses imigrantes eram conhecidos por sua dedicacéo ao trabalho e tiveram um impacto
substancial nas esferas social, econbmica e cultural local. No entanto, apesar de suas
contribuicdes, o reconhecimento dessas comunidades demorou a acontecer, conforme
apontado por David (2020, p. 452): “Sé&o os filhos [...] ou os netos que vao testemunhar e
recriar esta saga de mascates no Brasil iniciada por volta do ultimo quartel do século XIX.”.
Dessa forma, a chegada dos imigrantes sirio-libaneses a Amazonia representou um marco

historico significativo para a regido e para a historia desse povo, dado que “aqui no Brasil
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muitos descendentes de libaneses se fizeram juristas, gramaticos, médicos, professores,
engenheiros, comerciantes, atestando uma enorme capacidade intelectual, de integracdo e de
dialogo com outra cultura. (David, 2020, p. 457).

Assim, ¢é possivel perceber que a trajetoria dos imigrantes sirio-libaneses para a
Amazonia ndo esteve livre de desafios e adversidades. A luta contra o preconceito e a
discriminacdo, aliada as dificuldades inerentes ao processo de adaptacdo a uma nova cultura e
ambiente, demonstra a perseveranca desses grupos em busca de uma vida melhor. Seu sucesso
ao longo das geracdes é fruto de sua dedicacao ao trabalho, amor a terra adotada e a crenca na

construcdo de um futuro mais prospero.

Jorge Tufic: poeta de multiplas raizes.

Um dos legados notaveis da migracdo sirio-libanesa para o Brasil foi o impacto no
cenario literario. Um dos nomes proeminentes foi do poeta amazonense Jorge Tufic. Nascido
em 13 de agosto de 1930, na cidade de Sena Madureira, no Acre, Tufic era filho de
comerciantes sirio-libaneses que chegaram a Amaz6nia no inicio da década de 1920. Para
garantir seu sustento, seus pais se envolveram nas atividades comerciais nos seringais da
regido. Elementos dessa origem familiar e de sua heranca cultural podem ser encontrados em
varias de suas obras literarias, agregadas as imagens e assuntos pertinentes as questdes
regionais amazonicas, territoriais e culturais. Jorge Tufic foi um artista heterogéneo ao longo

de sua carreira como escritor e que

na poesia, por exemplo, a diccdo tufiquiana é composta fundamentalmente pela
tradicdo e experimentacdo, j& que todo o artesanato poético da obra é feito a partir da
experimentacdo de recursos e técnicas de diferentes tradi¢Ges literarias. Assim, na
obra dele hé valores que apontam para a poesia classica, como o uso da forma fixa,
do verso regular e do esquema rimico. Assinalam também a poesia moderna
enquanto idedrio que renova as concepgdes poéticas com as possibilidades de uso
das formas fixas com os versos livres e brancos. Direcionam-se ainda para a poesia
contemporanea no que diz respeito as inovagBes poéticas que romperam
radicalmente as no¢des da poesia tradicional. (Soares, 2018, p. 13).

Antes de se dedicar a carreira de poeta, exerceu, durante boa parte de sua vida, a
profissdo de jornalista. Sua primeira obra publicada foi Varanda de Passaros em 1956, mas,
estima-se que, atualmente, o acervo poético de Jorge Tufic seja composto por 42 obras,
abrangendo diversos géneros literarios, como poesias, contos, ensaios e sonetos. Foi um dos
fundadores do “Clube da madrugada”, importante movimento cultural e literario do séc. XX,

responsavel por trazer o movimento modernista para a Amazonia.
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Fundado em 1913, o grupo do qual Jorge Tufic foi um dos representantes, tinha como
objetivo reunir intelectuais, artistas e escritores, buscando promover discussdes e debates
sobre questdes culturais, literarias e sociais. Nesse contexto, 0 movimento buscava inovar a
literatura local, além de organizar encontros literarios, recitais, debates e publicacBes em
jornais e revistas, difundindo ideias modernistas e estimulando o surgimento de novos
talentos. O Clube da Madrugada contribuiu para a construgdo de uma identidade cultural forte
e diversificada, refletida nos escritos do poeta acreano.

Além de sua expressiva producdo artistica, o poeta Jorge Tufic também foi
responsavel por escrever a letra do hino do Amazonas, em 1966, demonstrando seu profundo
amor e comprometimento com a regido. Também teve bastante destaque em antologias
nacionais e internacionais, sendo duas delas especialmente relevantes. A primeira foi “A
Nova Poesia Brasileira”, organizada por Alberto da Costa e Silva em Portugal, que criou uma
coletanea de poetas brasileiros contemporéneos. Outra antologia importante € “A Novissima
Poesia Brasileira”, lancada por Walmir Ayala na Livraria Sdo José, no Rio de Janeiro, em
1965. Apods a sua aposentadoria em 1990, mudou-se para Fortaleza, dedicando-se mais ainda
a literatura.

Jorge Tufic fez ricas contribuicBes a cultura acreana e amazonida. Sua producédo
literaria demonstra a versatilidade do autor em escrever sobre 0os mais variados temas, dentre
eles, soliddo, conflitos internos e, sobretudo, as suas raizes amazonicas, a origem libanesa e as
memorias de sua infancia. A respeito dessas ultimas caracteristicas, no poema “Retrato de

mae”, elas se fazem recorrentes, explicita ou implicitamente.

“Retratos de mé&e”: algumas reflexdes

Retrato de mae*, lancado em 1995, marcou a estreia literaria de Tufic apos a sua
mudanca para a capital cearense. Composto por 15 sonetos, nesse livro, o eu-lirico evoca a
relacdo de um filho e as lembrancas de sua mée ja morta, de maneira a trazer a tona,
constantemente, memorias afetivas.

Além disso, a partir de analises, infere-se que o poema tem como pano de fundo
elementos culturais proprio dos sirio-libaneses, ja que, visivelmente a mae retratada na

composigdo é uma imigrante dessa nacionalidade. A conexdo com essa cultura especifica é

4 O poema “Retrato de mie” foi estudado por Rogel Samuel em Fios de luz, aromas vivos: Leitura de “Retrato
de mae. Neste livro, Samuel, na primeira parte, apresenta o poema de Tufic na integra e, na segunda parte, faz as
suas consideragdes ao texto poético. Utilizaremos neste trabalho o poema de Tufic publicado no livro de Samuel.
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particularmente relevante, uma vez que a mée de Tufic possui a mesma heranca cultural. Tal
relagdo, entre a cultura sirio-libanesa e a figura materna, suscita a seguinte divida: esses
sonetos pos-modernos em que Jorge Tufic traca o perfil materno, desenhando o retrato de uma
mée, referem-se a sua verdadeira, ou, a personagem mae? (Samuel, 2012, p. 15).

O titulo do poema, “Retrato de mae”, remete a ideia de criar, construir e moldar uma
imagem da mae. No texto, fica claro que essa criagdo ocorre por meio das lembrancas, que
podem ser eventos, memdarias, caracteristicas ou objetos que evocam a figura materna. Nesse
sentido, a simbologia de “pintar uma imagem” por meio das lembrangas estd relacionada as
concepgdes de Halbwachs (1994, p. 73) que considera que a “[...] a lembranca é uma imagem
engajada em outras imagens, uma imagem genérica reportada ao passado”. I1sso significa que
a memoria esta conectada a uma rede de associacdes e referéncias, como as emoc0es ligadas
ao evento lembrado e as experiéncias compartilhadas com outras pessoas. Portanto, o que
ocorre é uma constante reconstrucao e reestruturagdo das lembrancas. Essa natureza fluida e o
processo de reformulacdo da memdria também sdo abordados por Bergson (2010, p. 69), que

assim define o processo:

Digamos inicialmente que, se colocarmos a memoria, isto é, uma sobrevivéncia das
imagens passadas, estas imagens irdo misturar-se constantemente a nossa percepcao
do presente e poderdo inclusive substitui-la. Pois elas s6 se conservam para
tornarem-se Uteis: a todo instante completam a experiéncia presente enriquecendo-a
com a experiéncia adquirida; e, como esta ndo cessa de crescer, acabara por recobrir
e submergir a outra.
O ponto chave da teoria “Lembrangas simuladas” de Halbwachs (1994) centra-se na
ideia de que as lembrancas, todas elas, sdo, portanto, mutaveis e constantemente construidas e
reconstruidas, sobretudo quando se trata de memorias de alguém que ja se foi, nesse caso, a
mée falecida, como enfoca o poema. Isso significa que as lembrangas ndo sdo fixas ou
totalmente precisas, mas sim “simuladas” em certa medida, pois sdo moldadas e

reinterpretadas pela perspectiva atual do individuo. Para Halbwachs (1994, p. 74),

é depois da morte de alguém que a atencdo dos seus se fixa com maior forca sobre
sua pessoa. E entdo, também, que sua imagem é a menos nitida, que ela se
transforma constantemente, conforme as diversas partes de sua vida que evocamos.

Em realidade, nunca a imagem de um falecido se imobiliza.

Nesse sentido, compreender os significados e a aplicagdo das “lembrancas simuladas”
de Halbwachs significa reconhecer que, apos a partida de alguém, a sua imagem se torna mais

intensa e presente na memoria, mas que, paradoxalmente, essas mesmas lembrancas séo
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inconstantes, dado que estdo constantemente sendo recriadas por nossas percepcdes do
passado. O poema “Retrato de mae” exemplifica esse processo ao retratar como o eu-lirico,
orfao da mae, volta ao passado para construir a imagem materna, sendo essa imagem
influenciada por suas vivéncias e conhecimentos atuais.

Delimitar as obras de Jorge Tufic em um unico movimento estilistico ndo é tarefa
facil. No entanto, neste estudo, iremos considerar a perspectiva de Rogel Samuel (2012), que
classifica o livro Retrato de made como uma obra pés-moderna. Essa abordagem leva em conta
as caracteristicas tematicas e estilisticas presentes no poema de Tufic, que refletem os
elementos tipicos do movimento pds-moderno, como a desconstrugdo de narrativas lineares, a

intertextualidade e a reflexdo sobre identidade e cultura.

O poema e suas evocacdes: Lembrancas e sentidos

O termo “evocar” significa trazer a mente, relembrar, resgatar algo que aconteceu no
passado. No contexto do poema, isso se fara frequente, pois, o eu-lirico, filho, utiliza esse
recurso para trazer a tona as lembrancas de sua mae e, assim, comegar a construir o retrato
materno ao longo dos sonetos. E um processo de resgate afetivo e de reconstrucio da presenca

materna através da poesia, como pode ser visto no primeiro soneto:

|

Venham fios de luz, aromas vivos
misturar-se as palavras, a centelha

do louvor mais profundo deste filho
que se depura e sofre com tua auséncia.

Venha o trigo do Libano, a maca

de que tanto falavas; venha a brisa
tecer, mediterranea, esta saudade

que vem de ti quando por ti me alegro.

Que venha a primavera, saturando
vales, planicies, colorindo os montes,
noites de luar caiando os muros altos.

Venha a pedra da igreja onde ficaste
quando em febre te ardias. Venham lirios
rebrotados de ti, dos teus martirios.

(Tufic, 2012, p. 7 apud Samuel, 2012, p. 7).

A partir desse primeiro soneto, percebe-se a evocagdo sendo manifestada nos verbos
“venha/venham”, presentes nos versos 1, 5 e 12. A respeito desse recurso, Goldstein (2008, p.

77) explica que “a repeticdo de palavras € um recurso muito freqiiente. Quando acontece

Revista A Palavrada (ISSN 2358 0526), 26, jul-dez, p. 119-132, 2024 - 22 edic¢do



126

sempre na mesma posicao (inicio, meio ou final de varios versos), recebe o nome de anafora”.
O verbo assume a forma imperativa do “vir” e € utilizado para invocar elementos simbolicos e
sensoriais que remetem a figura materna.

Além de uma evocacao, essa forma verbal permite também a ideia de convite, ja que
ela convoca, de maneira intensa, a presenca desses elementos, como se fossem convidados a
se fazerem presentes na narrativa poética, e eles se fazem. E possivel inferir que esses
chamamentos invocam sensacdes e elementos sensoriais diversos, como o sabor e o saber “de
um elemento gustativo, [isto €], a macd, o trigo, o visual, fios de luz, e o tactil elemento do
vento, e 0s aromas, a paisagem, a planicie, os montes e as noites, a pedra, a febre, 0 martirio
(Samuel, 2012, p. 16).

De acordo com a analise proposta por Samuel (2012), o poema “Retrato de mae” é
composto pela convocacdo de diversos sentidos: o paladar, representado pela maca e pelo
trigo, o visual, simbolizado pelos fios de luz; o tato, evocado pelo vento; e os aromas
presentes na paisagem. O que se vé em “Retrato de mae” ¢ um filho que recorre as memorias
dos sentidos. Estas memorias sdo especialmente poderosas, uma vez que mexem ndo apenas
com lembrancas de eventos, mas também com a experiéncia emocional e fisica associada a

eles. Sobre essa relacdo entre a percepcao e lembranca, Bergson (2010, p. 70) cita que

nossas percepcdes estdo certamente impregnadas de lembrangas, e inversamente
uma lembranca, conforme mostraremos adiante, ndo se faz presente a ndo ser
tomando emprestado o corpo de alguma percepgdo onde se insere. Estes dois atos,
percepcdo e lembranga, penetram-se, portanto, sempre, trocam sempre algo de suas
substancias mediante um fenémeno de endosmose.

Nesse interim, tem-se a ideia de que a memdria ndo € apenas um processo mental
isolado, mas esta intrinsecamente ligada as nossas experiéncias sensoriais e perceptivas. Tufic
explora essa percepcdo em “Retrato de mae” como uma ferramenta para evocar lembrangas
afetivas do passado e, assim, intensificar a experiéncia poética para o leitor. Ao descrever
elementos sensoriais, como cheiros, aromas e imagens, o eu-lirico cria uma conexao entre as
percepcOes presentes no momento da leitura e as lembrancas do passado, tais como nos versos

a sequir:

v

Em tudo, minha mae, te vejo e sinto.
Neste verniz antigo, neste cheiro
suavissimo que vinha do teu corpo,

do pdlen de tuas maos, do hortelazinho.
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Em tudo, minha mae, teu vulto amado

se desenha mais firme, e, lentamente,
vem dizer-me aos ouvidos qualquer coisa
desses anos que pesam sobre mim.

Em tudo, minha mée, vejo este lengo
que a passagem da dor recolhe o trago
do sorriso que foste a vida inteira.

E, mesmo quando morta, entre agucenas,
Ainda ressai de ti, poder divino

A cangdo que adormece o teu menino.
(Tufic, 2012, p. 8 apud Samuel, 2012, p. 8).

Na obra, o eu-lirico revisita o passado quase inteiramente por meio das percepcdes
sensoriais, dos cheiros, da imagem ainda gravada na memoria. A visdo desempenha um papel
fundamental. O eu-lirico pressente ver a presenca da mée nos comodos da casa. Nesses
versos, essa ideia é intensificada pela repeticdo de expressdes que remetem a esse sentido. A
relacdo dos versos “te vejo e sinto. Neste verniz antigo.” ¢ “Em tudo, minha mae, teu vulto
amado [...] em tudo, minha mae, vejo este lengo” (Tufic, 2012, p. 8 apud Samuel, 2012, p. 8)
reforca a conexdo existente entre o filho e a mae, pois ele a enxerga nos detalhes mais simples
do seu cotidiano.

O poeta também evoca o sentido do olfato ao descrever 0 aroma suave que emanava
do corpo da mae, do pélen de suas maos e do hortelazinho. Esse perfume se torna uma
lembranca vivida, repleta de significado e afeto. Além disso, a audicdo € mencionada quando
o eu lirico diz: “vem dizer-me aos ouvidos qualquer coisa desses anos que pesam sobre mim”
(Tufic, 2012, p. 8 apud Samuel, 2012, p. 8). Essa conexdo sensorial revela a profundidade das
lembrangas e a influéncia duradoura que a mae exerce sobre a vida do filho. Portanto, todas
essas memorias sensoriais em relagdo a figura materna “[...] inclinam-se a retocar seu retrato.”
(Halbwachs, 1994, p. 74).

No primeiro verso do poema, ao fazer uso da expressdo “fios de luz, aromas vivos”
(Tufic, 2012, p. 7 apud Samuel, 2012, p. 7), o poeta brinca também com a combinacgéo de
sensagdes, uma “metafora Sinestésica, que cria associages entre sensagfes de campos
semanticos diferentes” (D’onofrio, 1995, p. 1). Essa sinestesia ocorre no instante em que
existe a mistura das sensag0es visuais (fios de luz) e olfativas (aromas vivos) em uma mesma
frase. A jungdo dos dois sentidos cria uma imagem sensorialmente rica e intensifica a
experiéncia descrita no poema, transmitindo a ideia de que o filho esta buscando n&o apenas

descrever sua mée, mas também reviver e recriar a sua presencga por meio das palavras.
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Além disso, a estrofe se inicia com evocacbes que se ddo a partir de metaforas
sinestésica “Venham fios de luz, aromas-vivos” (Tufic, 2012, p. 7 apud Samuel, 2012, p. 7,
grifo nosso). Essa escolha poética ocorre para expressar uma subjetividade, pois “[...] 0 poeta
lirico lanca mao de varios recursos estilisticos préprios da linguagem poética, especialmente a
metafora, que lIhe permitem estabelecer parentescos entre objetos que pertencem a campos
semanticos diferentes” (D’onofrio, 1995, p. 1). A expressdo “aromas vivos”, aparece
simbolizando o cheiro, ou cheiros, que lembram a mée de forma tdo intensa que parecem ter
vida proépria para o filho, mais adiante, pode-se inferir que, dentre esses cheiros pode estar o
de alimentos da culinaria libanesa.

Ao passo em que a leitura se desenrola, o eu-lirico recorre & evocacdo dos alimentos
culturais da origem de sua mae, “Venha o trigo do Libano, a mag¢a de que tanto falava [...]”
(Tufic, 2012, p. 7 apud Samuel, 2012, p. 7), para reforcar e ajudar na construcdo imagética
dessa personalidade. N&o apenas nessa estrofe, mas ainda em outras, a comida sirio-libanesa
representard uma fonte inesgotavel de imagens que auxiliardo o filho na tentativa de nédo

permitir 0 esquecimento da mae, como se vé na estrofe IlI:

Lentilha, azeite doce, o acebolado
chia na frigideira de aluminio;

a casa esta repleta de convites
para a janta frugal e acolhedora.

Nos arredores brinca o vento: a cerca
diviséria, talvez, nada separa.
(Tufic, 2012, p. 8 apud Samuel, 2012, p. 8).

O eu-lirico, nesta passagem, nos transporta para a sua casa, lugar acolhedor. As
iguarias que a mae fazia na infancia inundam com os cheiros deliciosos a casa e a memoria do
filho. Da cozinha exalam aromas da culinaria libanesa, com a lentilha, o azeite doce, as
cebolas, chia e as receitas que sua mée, com amor, fazia. No entanto, “tudo isso passou. Onde
estdo as comidas, os pratos de lentilha, a terrina de azeite para as coalhadas, as cebolas fritas?
Tudo passou... Como, ao redor da casa, 0 vento. Como passou 0 vento do tempo” (Samuel,
2009, p. 15). Também desaparecem as cercas do quintal, a vizinhanga animada, as vozes
harmoniosas, tudo, junto com sua mae, se foi. Mas, o filho continua a banhar-se nessas

memorias:

Assim te vejo, mée, rosto suado

na lida da cozinha ou pondo a mesa.
Terrinas de coalhada, o pdo redondo
a recender de ti, mais que do trigo.
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(Tufic, 2012, p. 8 apud Samuel, 2012, p. 8).

O poeta retira do arquivo memoria imagens, sons, e cheiros de uma época de
acolhimento. O poema convida o leitor a sorver aromas e sentimentos: a mae é a cozinheira
das almas, das afetividades, da fraternidade, da ternura. O poeta ndo a quer deixa-la ir. Quer
prendé-la nas coisas e nos objetos que ela tocou, ele ndo a quer esquecer. Nessa perspectiva, a
teoria de Halbwachs (1994) € confirmada, pois ela explica que a busca por revisitar o passado
apos a partida de alguém se traduz como uma forma de evitar o apagamento das lembrangas
daquela pessoa. Ao recordar momentos, experiéncias e caracteristicas da pessoa falecida,
mantém-se viva a sua presenca nas lembrancas, garantindo que sua identidade e histdria néo

Se percam com o tempo.

Segundo Souza (2015), os sirio-libaneses sdo reconhecidos por seu forte apego ao
sentido familiar e, dentro desse contexto, a figura da mulher, da mée e da cozinha ocupam um
papel central nessa cultura. Essa € uma das razBes pelas quais suas presencas sdo tdo
proeminentes ndo apenas nas estrofes anteriormente analisadas, mas em todo o poema de

Tufic. Sobre tais temas, Benchimol (2009, p. 434) afirma que

a familia sirio-libanesa sempre foi muito unida e tinha um alto senso de comunidade
e identidade cultural para transmitir a experiéncia de vida e os valores da velha a
nova geracao. Entre esses valores ndo podemos esquecer os sabores e as delicias da
cozinha arabe, preparados pelas avos e maes no cotidiano e nos dias de festa: quibe
(frito, assado e cru), tahine, atbule, cafta, esfiha, fatuche, pita, homos, lubi, musoaca,
beringelas recheadas, charutos, costelas de carneiro, arak, coalhada siria, beleua e

haleva.

Dessa forma, a presenca constante dos alimentos e utensilios da culinaria sirio-
libanesa, assim como a figura materna associada ao ambiente doméstico, desempenham um
papel significativo no poema. Esses elementos ndo apenas enfatizam a importancia da cultura
sirio-libanesa, mas também destacam o papel essencial das memorias na formagdo da
identidade individual, estabelecendo um vinculo profundo entre o passado e o presente do eu-
lirico. Ainda nesse sentido, outra caracteristica marcante é a ambientagdo a qual o filho

recorre em suas lembrangas, como se V& nos versos a seguir:
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Que venha a primavera, saturando

vales, planicies, colorindo os montes,
noites de luar caiando os muros altos.
(Tufic, 2012, p. 7 apud Samuel, 2012, p. 7).

Nesses versos, 0 poeta cria uma atmosfera poética e nostalgica, transmitindo sensagdes
visuais e emocionais que estdo associadas a natureza que lembra sua falecida mée. O filho
evoca a primavera que vira com forca a espalhar-se nos vales, montes e planicies. Apesar de
ndo dito, o poeta poderia referir-se ao lugar de origem da mée, pois “o Libano (nome oficial:
Republica Libanesa) é um pequeno pais montanhoso situado no Médio Oriente” (Buchabqui,
2011, p. 11, grifo nosso). Assim sendo, fica claro que a natureza também é elemento
primordial nesse processo de recordagdo. N&o qualquer natureza, mas especificamente a do
Libano, isso, a fim de nutrir uma conexdo com a mae e suas raizes.

De tal modo, vé-se que “Retrato de mée” é um poema memorialistico. O poema se
desenvolve a partir das lembrancas do eu-lirico em relacdo a figura materna, evocando
imagens que sao reconstruidas e recriadas ao longo do texto. Mesmo quando aspectos como
o0s sentidos ou elementos regionais sdo abordados, eles sdo filtrados e interpretados através
das lembrangas. Em “lembran¢as simuladas” de Halbwachs (1994, p. 77) “as imagens dos
acontecimentos passados estdo completas em nosso espirito (na parte inconsciente de nosso
espirito) como péaginas impressas nos livros que poderiamos abrir, ainda que ndo o0s

abrissemos mais”.

Consideracoes finais

Em sintese, este estudo consistiu em uma analise reflexiva da construgdo imagética da
mae no poema “Retrato de mae” de Jorge Tufic, a luz das concepgdes tedricas de Halbwachs
(1994) sobre as “lembrangas simuladas”. Foi possivel constatar que em “Retrato de mae”, o
eu-lirico expressa ndo apenas o amor que sentia por sua mae em vida, mas também a angustia
que experimentou ao perdé-la, caindo em devaneios didrios na tentativa de “trazé-la” de volta,
pintando um retrato materno. Questdes relacionadas a cultura e a origem sirio-libanesa estao
profundamente entrelagadas a personalidade das pessoas, € 0 poema retrata essa conexao,
considerando-as como elementos essenciais da figura mae.

Ao longo de sua vida, Jorge Tufic dedicou-se intensamente a producdo literéria,
deixando um legado significativo para a literatura. Em sua obra “Retratos de mé&e”, Tufic
revela ricas imagens poéticas, transportando o leitor para um novo plano, conduzindo o leitor

a imergir no passado por meio dos cheiros, sabores e descri¢cdes da cultura libanesa de sua
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mé&e. Nesse sentido, a obra reforga a importancia das lembrancas como forma de perpetuar a
memoria materna, criando uma narrativa poética que transcende o tempo, mantendo viva a
imagem daqueles que ja partiram. Além disso, o poema ilustra como a memdria é um
processo continuo de construcdo e reinterpretacdo do passado, assim como defendido por
Halbwachs em suas teorias. Dessa forma, “Retratos de mae” é um mergulho poético nas
lembrancas afetivas, reforcando a importancia da memdria e da cultura na construcdo da

identidade individual e coletiva.
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Imagistic construction of the mother in the poem “Portrait of a mother” by
Jorge Tufic

Abstract: In the poem “Retrato de mae” (“Portrait of a Mother”, freely translated),
as the name suggests, the poetic persona invokes elements that compose their
mother figure. In this work, we study a poem by Jorge Tufic, born in Serra
Madureira, Brazilian state of Acre, trying to determine how the figure of a mother is
constructed culturally and individually. The analisys of the maternal profile
presented in the poem is based on the concept of “shrouded remembrances”, studied
by Halbwaches. As the author is a descendant of Syrian-Lebanese immigrants, his
poem echoes traces of this culture, making it necessary to study their presence and
culture in the Amazon. The methodology adopted was a bibliographical research,
based on the works of Benchimol (2008; 2009; 2013), Marcio Souza (2015, 2019),
Buchabqui (2011) and others who research the presence of Arabs in the Amazon.
The writings of Rogel Samuel (2012), Goldstein (2005) and Salvatore D'Onofrio
(1995) were considered for analyzes and studies regarding the poetic text.

Keywords: Jorge Tufic; Shrouded Remembrances; Syrian-Lebanese in the Amazon.
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